





Mesa de Cabeceira
kg Mesilla de Noche CA N CUN
BECHARA e B

PASSO 1/ PASO 1/ STEP 1

a) Fixar os Pés (12) na Base (01), com os parafusos 5,5 x 55mm (C).
Fijar los Piés (12) en la Base (01) con los tornillos 5,5 x 55mm (C).
Fix the Feet (12) in the Base (01) with bolts 5.5 x 55 mm (C).

b) Aplicar os protetores de feltro (I) na extremidade inferior dos Pés (12).
Aplicar el fieltro protector (I) en el extremo inferior de los Piés (12).
Apply the protective felt (I) at the lower end of the Feet (12).
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PASSO 2/PASO 2/STEP 2

a) Fixar as corredigas (13) nas Laterais (02,03) com os parafusos 4,0 x 14mm (G). b) Fixar cavilhas (A) nas Laterais (02,03).
Fijar las guias correderas (13) en los Paneles (02,03) con tornillos Fijar las clavijas (A) en los Paneles (02,03).

4,0 x14mm (G). Fix the dowels (A) in the Side Panels (02,03).
Fix the external parts of the drawer slides (13) in the Side Panels (02,03) with
bolts 4.0 x 14mm (G).

PASSO 3/PASO 3/STEP 3

a) Fixar parafuso Minifix (D) no Tampo (04). b) Fixar cavilhas (A) na Prateleira (05).
Fijar los tornillos Minifix (D) en la Cubierta (04). Fijar las clavijas (A) en la Estante (05).
Fix the Minifix bolts (D) in the Top Panel (04). Fix the dowels (A) in the Shelf (05).




MOVEIS

a) Fixar o Tampo (04) com os tambores Minifix (E).
Ao finalizar a montagem, aplicar tapa-furos (F).
Fijar la Cubierta (04) con dispositivo Minifix (E).
Después, aplicar las capas adhesivas (F).
Fix the Top Panel (04) with Minifix sistem (E).
At the end, apply the cover (F).

B) Fixar a Base (01) com os parafusos 5,0 x 50mm (B).
Fijar la Base (01) con los tornillos 5,0 x 50mm (B)
Fix the Base (01) with bolts 5.0 x 50mm (B).

DETALHE 1
DETALLE 1
DETAIL 1

a) Posicionar o Findo (11) com a face pintada voltada
para dentro e fixa-lo com pregos (J).
Posicionar el Fondo (11) con la cara pintada para
dentro y fijarlo con clavos (J).
Place the Rear Panel (11) with the painted face turned
down into and fasted it with nails (J).
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Night Stand 585 x 450 x 385mm

‘ PASSO 6 /PASO 6/ STEP 6

‘ MONTAGEM DA GAVETA:

e Fixar Frente (06) e Contra-fundo (09) nas Laterais da gaveta (07) e (08) com cavilhas (A) e dispositivos Minifix (D+E). Ao finalizar a fixagao, aplicar os tapa-furos adesivos (F).
e Encaixar a Base da gaveta (10) no canal da Frente (06), conforme DETALHE 3, e alinhar suas bordas com as Laterais (07) e (08).

» Verificar o esquadro da gaveta montada e aplicar os quatro parafusos 3,5 x 16mm (H) indicados para fixar a Base da gaveta (10) na borda inferior do Contra-fundo (09).

e Posicionar as Corredigas (13) e fixa-las nas Laterais (07) e (08) com parafusos 4.0 x 14mm (G), conforme DETALHE4.

MONTAJE DEL CAJON

® Fijar Frente (06) y Panel trasero (09) en los Paneles laterales (07) Y (08) con clavijas (A) y dispositivos Minifix (D+E). Después, aplicar las capas
adhesivas (F).

e Insertar la Base del cajon (10) en el canal de la Frente (06), como en DETALLE 3, y alinear sus bordes con los Paneles laterales del cajén (07) Y (08).

e Verificar la alineacién del cajon y aplicar los cuatro tornillos 3,5 x 16mm (H) indicados para fijar la Base (10) en el borde inferior del Panel trasero (09).

e Coloque las Guias (13) y fijelas a los Lados (07) y (08) con tornillos (G) de 4,0 x 14mm, segtin DETALLE 4.

ASSEMBLING THE DRAWER

® Fix the Front part (06) and the Rear Panel (09) in the Side Panels of the drawer (07) and (08) with dowels (A) and Minifix hardware (D+E). At the end, apply adhesive covers (F)
» Insert the Base of the drawer (10) into the channel in the Front of the drawer (06), as DETAIL 3, and align its edges with the Side Panels of the drawer (07) and (08).

e Check the alignment of the assembled drawer and apply the four indicated bolts 3.5 x 16mm (H) to fix the Base (10) at the lower edge of the Rear Panel (09).

e Position the Slides (13) and fix them to the Sides (07) and (08) with 4.0 x 14mm screws (G), according to DETAIL 4.

PASSO 7 /PASO 7/STEP 7 ‘
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